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PRIESDELETIEJI EIGOS VEIKSLO VEIKSMAZODZIAI
A. PAULAUSKIENE

veiksmaZodzZiai. Taéiau yra atve)y, kai eigos veikslo yra ir veiksmaZo-
dZiai su prieddéliais. PrieSdélétyjy eigos veikslo veiksmaZodZiy yra ir
‘kartiniy, ir kartotiniy.

1. Priesdélétieji kartiniai eigos veikslo veiksmazZodziai

Eigos veikslo daZniausiai yra tie priesdélétieji kartiniai veiksmazo-
dziai, kuriems priesdélis suteikia individualig, kitiems atvejams neiSple-
¢iamg reikSme. Pried3délis Cia labai jauges j kamienga. PavyzdZiui, veiks-
pazinti ir kt. be prieSdeliy dabartinéje lietuviy literaturinéje kalboje ne-
sutinkame, o veiksmaZodZiai apduoti, apsidirbti, apleisti, apgauti, apga-
léti, atsidurti, atstoti, atsidéti, jrodyti, [sakyti, papirkti, patirti, patikti,
praminti, pramanyti, uiginti, ustatyti, lyginant su neprieSdélétaisiais
duoti, dirbti, leisti, gauti, galéti durti, stoti, déti, rodyti, sakyti, pirkli,
tirti, tikti, minti, manyti, ginti, statyti, turi visai kita reiksme.

Veikslo atzvilgiu §i veiksmaZodZiy grupé yra labai marga. Vieni
veiksmazodZiai yra tiktai eigos veikslo, pvz., afrodyti, priklausyti, priva-
léti, kiti — tik jvykio veikslo, pvz., apgauti, atsidurti, istikti, papliupti ir kt.,
o treti gali biiti ir eigos, ir jvykio veikslo, pvz., aprépti, atminti, sugebéti,
patikti, pergyventi, apkalbéti, pasiepti ir kt.

Todél visus priesdélétuosius Sips riiSies eigos veikslo veiksmaZo-
dZius skirsime j du pagrindinius skyrius: 1) veiksmaZodZius, kurie visais
atvejais turi eigos veikslo reikSme, ir 2) veiksmaZodZius, kuriy veikslo
reikimé priklauso nuo specialiy aplinkybiy (vartojimo, laiko reik$meés
ir kt.).

Eigos veikslo reikime visais atvejais turi tokie priesdélétieji veiks-
maZodZiai kaip atrodyti, neapkesti, jsivaizduoti, iSmanyli, pasitikéti pa-
sikliauti, pavydéti, priklausyti, privaléti, privengti, pridiaréti ir kt.

Priefdélétieji veiksmazZodZiai, kurie visais atvejais turi eigos veikslo
reikdme, nesusije tiesioginiu rySim su objektu, jy veiksmas nesiekia visas
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pereiti.j objekta (nors tas objektas ir buty), nesiekia konkretaus rezulta-
to. Todél visi Sie veiksmaZodZiai reiskia nekryptinga, be perspektyvines
ribos veiksma. Pvz.:

I§ tolo toji dvaro biistiné afrodé kaip kokia pabaisy ar paslap-
¢iy vieta A. Vien. IMA 107—108. [...] ir pavydédavau Slankos ber-
nui Jonui, kai jis su ja Sokdavo vakaruskose ir meiliai kalbédavosi
A. Vien. IMA 11. Andrius jsivaizdavo, kaip generolas eina Laisvés
aléja ir Slubuoja... A. Vencl. GD 135. Ar jis pats tik ne per daug
pasitiki padéties pastovumu A. Vencl. GD 42. Siti monopolijos negali
pasikliauti tik kolonijiniu plésimu Tiesa 1962 216. Ukiai beveik vi-
laimei ne vienas zmogus [...] V. Krév. D 27. [...] jis nepriklauso prie
ty, kurie kasdien kaitalioja savo nuomone A. Vencl. GD 323. Padange
plauké lengvi debeséliai ir atsispindéjo Urduvés eZere K. Bor. BM 194.
[...] vaikai protingesni uz tévus, daugiau i$mano ir daugiau Zino
Zem. I 20. Neapkenéiu jausmy silpnybés Mair. I 101. Derliaus likimas
Siemet &ia priklauso ne vien nuo mechanizatoriy Tiesa 1960 194.
Tiktai pasaulis ir jo Zmonés iSrodé kaip sapny sapne! Mair. I 134.
Juk be pamoky, kurios $jmet sunkios, geras klierikas dar privalo
skaityti Sventajj rastsg ir kokig nors dvasiska knyga V. Myk.-Put.
AS 121.

Kur kas daugiau dabartinéje lietuviy literatiirinéje kalboje yra tokiy

priesdélétyjy veiksmaZodZiy, kurie vienose kontekstinése situacijose yra
eigos veikslo, o kitose — jvykio, pvz., apjuokti, aprépti, apdainuoti, apkal-
béti, apsieiti, atminti, atstoti, atsakyti, atsiliepti, alsisveikinti, atsilikti,
ftikti, igalinti, istengti, iSjuokti, isreikSti, iSpaZinti, nujausti, nutuokli,
pajégti, palaikyti, patikti, pavaduoti, pagelbéti, pabréiti, papildyti, pa-
Zinti, pa$iepti, perdéti, pragyventi, praversti, pripaZinti, pritarti, prilygti,
priZidgréti, priminti, suprasti, sugebéti, usjausti, uZstoti, udtarti ir kt.

Tada, kai Sio tipo prieddélétieji veiksmaZodZiai yra eigos veikslo,

ju veiksmas nenukreiptas j jokj konkrety tiksla. Cia irgi turime nekryp-
tingo veiksmo veiksmaZodZius. Pvz.:

Direktorius i3sitempé, tarsi norédamas parodyti, kad ir jam ,jau-
nystés* dar udtenka J. Paukst. PM 20. Sitas akmuo nickuo neuz-
ank$éia Svn. Tai Sen, tai ten iSmétytos aplinkui pirkelés daro ir
liidng, ir malony jspiidj, lyg kaZin kg tokj artima, seniai Zinoma pri-
mena J. Bil. 1 123. Uz stalo iimai pradeda giedoti, visi pirkioje susi-
rinkusieji pritaria J. Bil. 1 192. {..] moteris su raudonu sijonu da-
bar veléjo skalbinius, sudétus ant lentos, ir kultuvés tauskéjimas
atsiliepé aidu kazkur kriimuose A. Vencl. GD 137. AS ir Siaip gyve-
nima paZjstu daugiau, negu jis &ia visi kartu paimti V. Myk.-Put.
AS 29. Ar jums saulés nepakanka, ar lietaus mazZai? S. Neér. I 114.
Jis dabar karaliy pavaduoja pas karalieng (...) B. Sr. II 149. [..]
monés [..] igyvendina didZigja komunistinés statybos programg
Tiesa 1962 267. — O galgi, téve, visa tai netiesa? — susigriebé mo-
teriske. — Gal tik veltui vaika apkalbam? V. Krév. R 20. Prie Sulinio



susédusios mergos apdainavo bernus, o $ie, susitelke ant prieklécio

atsiSaudé liezuvingoms dainininkéms J. AvyZ. |SK 73. Dabar Elena

visa tai pastebi su nauju ry$kumu ir susijaudinimu A. Vencl. GD 550.

Visa seminarijoje girdéta moksla jis pripaZino, nuslopindamas kai

kurias abejones V. Myk-Put. AS 211. Klebonas nutyléjo, lyg mietg pra-

rijes, o Ursulé toliau iSpaZino sa%o nuodémes K. Bor. BM 215. Tavo
sinus ieSko savo laimés ten, kur ji lemta jam, o tu kelig pasfoji —
$tai kas yra V. Krév. R 113. Socializmas yra toji jéga, kuri tartum
daugelio pakopy raketa, padeda kilti j naujas ir naujas aukStumas

Tiesa 1962 260. Tur bat, uZdirba neprastai? E. Miez. BP 31. [..]

esu tikras, kad mama labai pergyvena A. Vencl. GD 388. [..] mazas

mano galvos kamuolys pranoko didelj Zemés kamuolj ir dabar at-
stoja’ jo a8j [..] E. Miez. Z 13. Ji myli visus brolius ir, tur bit,
nesupranta, kodél Petras negaléty kada nors gyventi po vienu stogu

su Karoliu A. Vencl. GD 57.

Be priesdeélétyjy veiksmaZodZiy, kuriy priesdélis keicia leksine reiks-
me individualiai, eigos veikslo kategorijai priklauso dar dvi prie3délétyjy
veiksmazZodZiy grupés, kuriy prieSdéliai suteikia bendresnes reikSmes.
Siuo atveju jie suteikia naujas leksines reikSmes ne vienam veiksmaZo-
dziui, bet tam tikrai nepriesdélétyjy veiksmaZodZiy grupei. PavyzdZiui,
yra biisenos veiksmazodZiy grupelé su prieSdéliu pri-, suteikianéiu veiks-
mo mazumo, menkumo reikdme. Pvz.:

Darbas, kurio kiek prisibijojo, vaZiuodamas j Silus, taip pat
sekési neblogai Alf. Biel, RZR 146, Viena ausimi neprigirdZiu Lp.
Viena akim apako, kita nebeprimato Grz. Nutilo kalbos ir juokai,
nes Varioko daugelis privengé V. Myk.-Put. AS 35.

Si grupé yra labai negausi — tai daugiausia klausos, regéjimo, psi-
«chinio jausmo veiksmaZodZiai. Jie visada reiSkia nekryptingg veiksmo
eiga, subjekto biiseng, kuri neribojama jokiais atvejais. Tuo poziiriu $i
prieddélétyjy neribotos bisenos veiksmaZodZiy grupelé iSsiskiria i§ ap-
skritai nekryptinga veiksma ar biiseng reiSkian¢iy veiksmaZodzZiy, kuriy
veiksmo trukme galima riboti kiekybés atZvilgiu (plg. sédéjo — pasédéjo,
Sokinéjo — pasokinéjo, sirgo — pasirgo, persirgo, bet niekas nesako papri-
bijojo ir kt.). Biisenos veiksmaZodZiai su prie§déliu pri-, suteikiandiu ma-
Zybés reikSme, visais atvejais yra eigos veikslo.

Kita, Zymiai gausesné prieddélétyjy veiksmaZodziy grupe, eigos veiks-
lo reikSme turi tada, kai gauna priesdélj, suteikiantj tam tikra galéjimo
reikSme. Tokia reikSme prieSdéliai vartojami ir su veiksmo, ir su bisenos
veiksmaZodZiais. Tais atvejais prieSdélis dedamas prie veiksmaZodZio, ga-
lin€io reiksti konkrety veiksma, jis panaikina §ig pastaraja reikSme ir tuo
bidu i$ konkretaus veiksmo veiksmaZodZio gauname priesdélétajj veiks-
‘mazodj, reisSkiantj subjekto biiseng arba ypatybe. Subjekto ypatybé —
tai ne konkretus veiksmas, kuris gali tuojau baigtis, o pastovus ar ilgai
trunkas reiskinys. Tik dél objektyvaus laiko tékmeés ta ypatybe suvokiame
kaip proces3. Aprasomajg funkcija gali atlikti beveik visi lietuviy litera-
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ap-:

AS dar apgaliy dirbti Lp. Mis mama ne taip jau sena, tik nieko
neapgali Vs. Tiesa, tebebuvay dar vaikas, o vis délto 3j bei t3 mano
protelis aprépé 1. Simon. NTP 177.

i

Kaip tamsta bejgali? Uzv. Saulelé, nors pakilusi, bet nieko ne-
ikaitina, kaZin kas tokia i3balusi, tarytum balta skara uZsidengusi
Zem.* I 302. Cia 3ikSnosparnio Sirdis taipo nusigando, kad 3ik$niniai
jo sparnai jau lekt n’jgaléjo K. Donel. 19.

i$-:
Kas kokius iSgali, tokius laiko (arklius) Lp. Bék, kiek tik isgali
Jrb. Lekiame zovada, kaip arkliai i$Soke Zem. IV 396.

nu-:

Juk jam né ne galvoj, kad Marijona jauna, kad ji nakty daug
nenumiega P. Cvir. 1 11. Tasai Zmogus nenukalba kaip reikiant,
bet plepa, pliauskia niekus J. Jabl. Tupi Sarka ant tvoros, nenuvaldo
uodegos Mair. 1 92. Ar ne bepigu, kad tu gali nuguléti, tokia ko3e
iSvires Zem. I 282. Katré nusilenkdama &jo stadiai j klétj, bet nebe-
nuguléjo Zem. I 70.

pa-:

Vaikas jau paciauZia Er. KaZin, ar a$§ pagalésiu vienas iSturét
tokj arklj Rm. Zengiu, nepaZengiu, lyg prie$ didelj véja P. Cvir. I 157.
Siandiej galvos nepagreZiu Slm. Taip pailsau, kad tik paeinu Alv.
[...] saulé vidudieniais jau pa$ildo pakausj ir nugara [..] V. Myk.-Put.
Suk 5. Ji dar maza, nepagudzia Rm.

per-:
Dar Siena perkandu, o $iaudelius — sunkiau P. Cvir I 293.

su-:
Valgyt jis ir dabar suvalgé. KimSo penkis kartus per diena
P. Cvir.* VI 36.

kio veikslo reik$me, pvz.: Ziiirék, jis jau paZengé du Zingsnius. Rie3utas
kietas, neperkgsi. Tatiau Siuo atveju veiksmazodZiai paZengé ir neperkgsi
reiSkia konkrety veiksma su tam tikru jstangos atspalviu. Tais atvejais,
kai 3io tipo veiksmaZodZiai reiSkia subjekto ypatybe, juos laikome eigos
veikslo. Bet yra ir kitokiy nuomoniy. PavyzdZiui, L. Dambriiinas juos
linkes vadinti neutraliais arba jvykio veikslo. Jis sako, kad tokiame sa-
kinyje: ,,Nors austi ji nemeka, bile graZiai paSoka* forma paSoka nereis-
kianti aktualios dabarties, ja negalima atsakyti j klausima ,bka ji ¢&ia
veikia?“ Ir dél to ji esanti ne imperfektyviné (=eigos v.), bet periektyviné
(=ivykio v.}. Jo nuomone, &a apsirinkgs ir J. Endzelynas!, laikydamas

' Pig. J. Endzelins, Laivie3u valodas gramalika, Riga, 1951, § 742, Ipp. 957.
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tokius veiksmaZodZius eigos veikslo. Teisus esgs F. Fortunatovas?, paste-
bédamas, kad esamojo laiko formos esandios jvykio veikslo. L. Dambrii-
nas sako, jeigu Sios esamojo laiko formos ir biity eigos veikslo, tai dar
i§ to negalima esg daryti iSvados, kad patys veiksmaZodZiai yra eigos
veikslo, nes kity laiky formos galingios biiti ir jvykio veikslo®.

Apskritai veikslo atZvilgiu sunku ka nors spresti, jeigu veiksma-
Zodis yra ne kontekste. Veikslo reikime be jokio vargo nustatome tik
tada, kai veiksmaZodis turi konkre¢ig leksing reikSme. PavyzdZiui, veiks-
maZodZiai paSoka, paciuoZia, paeina, paaudZia gali reiksti ne tik tai,
kad subjektas jstengia ka nors veikti, bet ir patj veiksma — paSokti gali
reiksti fruputi pasSokti, kartg paSokti, pasokti iki valiai ir kt., palivoZti —
paciuoZti kiek, paeiti — trupyti paeiti, paeiti po (kuo nors) ir kt. Siais
atvejais turime jvykio veikslo veiksmaZodZius, bet, jeigu apraSomosios
formos reiskia ne konkrety veiksma, o ypatybe, tada jos bus eigos veikslo.
L. Dambriiinas veiksmaZodZio formos paSoka auksliau pateiktame pavyz-
dyje jvykio veikslo reikSme, kaip minéjome, motyvuoja tuo, jog ja nega-
lima atsakyti j klausima ,ka ji veikia?* Cia klausimo kriterijus eigos®
veikslo veiksmaZodZiams skirti nuo jvykio veikslo veiksmaZodzZiy visiskai
netinka. L. Dambriiinas sako, jog formos pa$oka, pasiSneka yra jvykio
veikslo todél, kad nereiskia aktualios dabarties. Bet ar tik aktualia da-
bartj reiskianéios esamojo laiko formos yra eigos veikslo? Juk tame
pafiame auk$éiau cituotame sakinyje greta formos paSoke yra ir forma
nemoka. Ji irgi nereikia aktualios dabarties, tiksliau — kalbamuoju mo-
mentu vykstanéio veiksmo, o tik to paties subjekto ypatybe. Kokio veikslo
pastaroji forma, kokio veikslo tokia gausi veiksmaZodZiy grupé kaip ga-
léti, matyti, girdéti, Zinoti? Juk ir jais negalima atsakyti j klausima , k3
veikia?“ Pagaliau esamojo laiko formomis, reiSkianfiomis apibendrints,
kartojamg veiksma, irgi negalima atsakyti j konkrety klausimg ,ka &ia
veikia?“, o jos, be abejo, yra eigos veikslo. Pvz.:

Jauni $oka — 7emé dreba, seni Soka — danliai kleba GrZi. Bene
vyras tiktai vienas gali man duong uZdirbti?.. Zem.* 1 14. Minkstas
lieZuvis, bet skaudZiai gelia Vlkj. Kitos Sokdamos graZiai kojas désto
Grz. Kaimie€iy vaizduoté tokiose vietose paprastai mégsta apgyven-
dinti vaiduoklius ir velnius P. Cvir. IT 171.

VeiksmaZodis yra eigos veikslo todél, kad jis reiskia neribots, neapi-
brézta biiseng arba neribota apibendrintg veiksma, vykstantj ne konkre-
¢iu momentu, o apskritai biidinga ilgesniam metui arba visiems laikams.

Kai veiksmaZodZiai reiskia subjekto sugebéjima ar kokia nors kitg
ypatybe, gramatinis laikas veikslui neturi jokios reikSmés. Subjektas gali
turéti kalbamaja ypatybe dabartyje, praeityje ar ateityje arba toji ypa-
tybé i§ viso jam yra biidinga visais laikais.

2Plg. . ®. doprynaTon, Kputuseckufi pasGop cownrenns I. K. Vibanopa
«3HaueHHS FRATOMLHLIX OLHOB B JUTOBCKO-COARAMCKOM namxe», CIIG., 1887, crp. 72.
*Plg. L. Dambriiinas, Lietuviy kalbos aspektai, Boat 1960, p. 45—48.
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Priesdelétieji veiksmazZodZiai, vartojami
eigos veikslo reiksme tik esamajame laike

Jau seniai pastebéta, kad lietuviy kalbos slinkties veiksmaZodzZiai,
turintieji krypties prie§délius, veikslo atZvilgiu issiskiria i§ kity tuo, kad
esamajame laike gali biiti eigos veikslo. Lingvistinéje literatiiroje 3is
reiSkinys buvo komentuojamas jvairiai ir priklausomai nuo komentary
daromos jvairios iSvados, net prieinama prie visi$ko lietuviy kalbos veiks-
lo kategorijos neigimo®. Jvairiy versijy buvo ir $iy veiksmaZodZiy veiks-
linio gretinimo atZvilgiu. PavyzdZiui, G. Uljanovas mané, kad jvykio
veikslo veiksmaZodj ateiti reikéty gretinti ne su paprastuoju eiti, 0" su
ateiti, turinéiu eigos veikslo reikSmeS. J. Endzelynas nurodé, kad ateiti
turety biiti gretinamas ne su afeiti, o su eiti artyn®. Ir 3iuo metu greti-
nimo klausimu néra aiSkios nuomonés. PavyzdZiui, E. Galnaityté siilo
laikyti juos veikslo atZvilgiu negretinamaisiais’, L. Dambriiinas mano,
kad veikslo atzvilgiu santykiauja &ia skirtingy laiky kamienai: ateina —
atéjo®, T. Buch nurodo, kad nepriesdélétasis veiksmazZodis eiti gali reiksti
veiksma, vykstantj atitinkama kryptimi, ir todél galjs biiti gretinamas
veikslo atZvilgiu su prieSdélétuoju ateiti®.

Panagrinéjus konkredia medZiagg, atrodo, jog i tikryjy daugiausia
tiesos yra J. Endzelyno ir T. Buch teiginiuose. Jokio veiksmaZodZio ateiti,
kuris turéty eigos veikslo reikdme visuose laikuose, lietuviy kalboje néra.
Kyla klausimas, kaip paaiskinti tg fakta, kad prieSdélétieji veiksmazZodzZiai
vartojami konkretaus esamojo laiko reikSme ir turi eigos veikslo reiksme,
o tuo tarpu kituose laikuose jie yra jvykio veikslo. Gal i§ tikro ¢ia veiks-
liniai skirtumai reiSkiami laiky kamienais? Jeigu taip, tai tada kyla
klausimas, koks veikslinis ry3ys yra tarp nepriesdélétojo eifi ir prieSdelé-
tojo ateiti? Laiko reikSmé atlieka &ia labai rysky, bet tik pagalbinj vaid-
menj, o tikrasis veikslinis santykis vis délto yra tarp neprieddélétojo ir
prieddélétojo veiksmaZodZio. PavyzdZiui, imkime bet kurj judéjimo veiks-
mazodj. Konkrefiame kontekste jis reik§ veiksma, vykstant] tam tikra
kryptimi, siekiantj rezultaty. Tai konkreiai kryp¢iai nurodyti tarnauja
prielinksniai, prieveiksmiai ir kitos kalbinés priemonés. Norint pasakyti.
jog veiksmas jvyko, vartojame veiksmaZodj, turintj atitinkamg priesdél;.
Pvz., eina | mi8ka ir jéjo | miska, eina is misko, i§éjo i§ misko.

Siy veiksmazodZiy grupé néra labai gausi, bet labai gyvai vartoja-
ma. Veiksmo kryptis, kaip matome, paaiskéja i§ konteksto, bet Snekamo-

[N

1A A . TloTe 6 Hn, Us sanncok no pycckoi rpammatuxe, IV, M.—J1., 1941, ctp. 36;
®. ®. dopryHnatos, KputHuecknii paa6op counnenua I. K. Yapanosa «3nauennsn
IJIaroJbHBIX OCHOB B JHTOBCKO-C/IAaBAHCKOM AsniKe», CI16., 1897, ctp. 79—86.

5 Plg. I. K. Y1b 21 0B, 3HaYeHHs rAarofbHLIX OCHOB B JIHTOBCKO-CJABAHCKOM A3hi-
e, 11, Bapmasa, 1895, ctp. 29.

¢ . 3 uasenun, Jlarsiuckue npeanoru, 11, KOpbes, 1906, ctp. 106.

73 TannaitTuTte, Oco6GEHHOCTH KaTErOPHH BHAA rAaro/ioB B JIHTOBCKOM f3kiKe
(B conocTaBnennu ¢ pycckum asnikom), Kalbotyra, VII, 1963, p. 123—143.

¢L.Dambrioinas, Lietuviy kalbos aspektai, p. 3135, 71.

® Plg. T. Byx, K Bonpocy o6 M3yJeHHH KaTeropuH BHAAa B JMTOBCKOM saumke, C6.
-CT. «Bonpockl COCTaBACHHA ONHUCATe/bHLIX rpaMMaTuK», M., 1961, cTp. 194,
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joje kalboje ne visada esti pakankama situacija, kad galéty paaisketi
konkreti veiksmo kryptis, o kartais ta kryptj pasakyti yra labai bitina.
dZiai su kartotinés reikSmeés netekusiomis priesagomis (plg. rus. esxodur,
npuxodur, adxodur, lenk. wychodzi, wynosi), lietuviy kalboje priesaginis
eigos veikslo reiskimo biidas nevaidina tokio vaidmens, bet lietuviy kalbos
priesdélétyjy veiksmaZodZiy esamojo laiko forma neturi tiesioginés biisi-
mojo laiko reik§més. Vadinasi, nors paprastai veiksmo kryptj galima is-
reiksti lietuviy kalboje ir nepriesdélétuoju veiksmaZodZiu, bet, tritkstant
reikiamos situacijos, galima vartoti ir prieSdélétas konkretaus esamojo
laiko formas. Konkretaus esamojo laiko reikdmé &ia panaikina prieSdélio
finaling funkcijg, ir prieSdélis ima rodyti tiktai veiksmo kryptj, perspek-
tyving riba. Tokiy esamojo laiko formy veiksmo kryptis jau yra iSreiksta
ne analitiniu buidu, o morfologiskai, todél ji yra konkretesné ir aiskesné.
PavyzdZiui, sakydami eina Sen, veiksmo kryptj ir tikslg iSreiSkiame ne taip
aiskiai, kaip veiksmaZodZiais afeina, pareina, nes priesdéliai at- ir par-
jau neturi atitinkamy kalboje vartojamy prielinksniy, kurie galéty nuro-
dyti neprieSdélétojo veiksmaZodzio veiksmo kryptj. Todél su priesdéliais
al- ir par- esamojo laiko veiksmaZodZiai vartojami daZniausiai, su kitais
priesdéliais — re¢iau. Pvz.:
at-:

Tas vaikas pamaté, kad raganos atsiveja BsP IV 85. Ziirek,
koks debesys atgriava -Ktk. Baisiausias debesys vél atjuoducja Skr.
Kas ten atbaltuoja pro elksnyng taip baltai apsiriSus? Gs. Ant ir
atjoja $imtas broleliy, keturi $imtai Zirgy kojeliy (d.) J. Jabl. Ko ¢ia
ta boba atgyliuoja? Skr. Zaliais sparnais pavasaris atiZia [...]
K. Kors. R 13. Atrieda mergyté kaip kamuoliukas Dbk. Nuo misko
atskamba marSo garsai [..] V. Myk.-Put. P 164.
par-:

Jau nuo Pociinéliy pargieda Pc. ParveZa martele, pardundina,
jos margas skryneles parbar$kina Kb. Parbaltuoja 73sys i$ lauky Gs.
Bene miisy ten i maliino parbrazda? Pkr.
is-:

AS$ iSeinu pacia brangiausia kaina dieny nupirkti mums nepa-
Zadety E. MieZz. ML 226. Einu pilksvais laukais j tolumg, j rimtj.
1$lydZiu saulg vir§ paSiurpusio vandens E. Miez. ML 86. Savo austi-
niais atéjau, savo austiniais ir iSeinu J. Balt. R 308. O tavo gerbia-
moji seselé, Karoli, kaip matai, mane iSlydi j § atsakinga Zygj
A. Vencl. GD 428. Jis Zinojo, kodél mokytoja iskelia A. Vencl. II 54.

nu-:

Toliese vis dar Zaibavo, girdéjos, dundéjo perkiinija, ir buvo
neaiSku, ar viena audra nueina, ar kita ateina A. Vien. IMA 87.

2N
Prasiau trupucio Siaudy, o ana glébj ingriauna Trgn.
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uz-:
Uzeing didelis debesys, jau girdét ir dudinéja, tik da toli Skr.
Bus lietaus — matai, kokia debesis i3 ryty uZgoZuoja Vdig.

I§ pateikty pavyzdZiy matyti, kad daZniausiai eigos veikslo reiksme
turi prieSdélétosios formos, padarytos i$ slinkties veiksmaZodZiy. Bet ar
tik Sio tipo konkretaus esamojo laiko formos vartojamos eigos veikslo
reikSme? L. Dambridnas i3skyré labai didelj biirj veiksmaZodZiy, turin-
¢iy krypties priesdélj ir, jo nuomone, galiniy esamajame laike reiksti
veiksmo eiga. Jis mano, kad eigos veikslo reikime galima esamajame
laike vartoti ir tokius veiksmaZodZius kaip paeina, palenda, sulenda, su-
sega, praeinag ir kt.'°. Miisy nuomone, prieidélétyjy veiksmaZodZiy var-
tojimas eigos veikslo reikdme daugeliu atvejy yra nejprastas, ir reikéty
sutikti su Z. Dumasiiite, kai jinai teigia, kad konkretaus jprastinio esa-
mojo laiko reikSme nevartojami veiksmaZodZiai su prieSdéliais pa- ir
pra-. I3 tikryjy, uZuot sake palenda po stogu, pravaziuoja pro $alj, sako-
me lenda po stogu, vaZiuoja pro $alj''. Taip pat ne visi L. Dambriino
pateiktieji veiksmaZodZiai ir su kitais prie3déliais vartojami konkretaus
esamojo laiko reikSme, beveik i3tisai eigos veikslo reikSme nevartojami
slinkties veiksmaZodZiai su priesdéliais su-, pri-, ap- ir kt. L. Dambriiinas
pateikia $iy pavyzdZiy ir kontekste: ,,Biik pakarni, o palenk galvelg vi-
siems draugams, visiems kaimynéliams, kurie tau kelius taisys, kurie tave
apsédi (=sédi aplink tave). Jau visi jvagiuoje kaimyno kieman. Saulé jau
uZeina ui debesy” ir kt.'? Jis sako, jog veiksmaZodziy prieSdéliai dauge-
liu atvejy nieko nauja Saknies reikSmei nesuteikia, todél ir vartojamos
vieny veiksmazodZiy daZniau vientisinés, o kity — sudétinés formos, bet,
jo nuomone, abejos esanios galimos. Toliau jis pateikia pavyzdiiy ty
veiksmaZodZiy, kurie konkreliu esamuoju laiku galj bati vartojami ir su
priesdéliais, ir be prieSdélio, nesiskirdami reik§més atzvilgiu, pvz., arti-
nasi — prisiartina, drista — iSdrista, kartoja — atkartoja, keliasi — atsi-
kelia, lieka — atlieka, liecka — palieka, leidZiasi — nusileidZia, lenkiasi —
nusilenkia, nyksta — iSnyksta, pinga — atpinga, randasi — atsiranda,
renkasi — susirenka'? ir kt. Misy nuomone, daugumos €ia nurodyty pries-
délétyjy veiksmaZodZiy vartojimo eigos veikslo reikSme nereikéty laikyti
kalbos norma, o tik tam tikru polinkiu, nes dar $iandien daZniau sakome:
Jau visi vaZiuoja kaimyno kieman. Saulé slepiasi, lenda uz debesy. Jonas
keliasi, o ne atsikelia, Sventés artinasi, o ne prisiartina. Tiesa, K. Done-
lai¢io raStuose randame panaSaus tipo prieSdélétyjy pavyzdZiy, bet Sian-
dien jy nelaikome norma, pvz., Ant jau Martyno nulydéjom didelg Sven-
te, o adpentai su kalédomis jau prisiartin K. Donel. 113. Pavyzdziiui,
Z. Dumasiiité mano, kad dabartinégje lietuviy literatiirinéje kalboje pries-

WL Dambrianas, Lieluviy kalbos aspektai, p. 32—33.

" Z Dumasiale, Dabarlinés lileratirinés lietuviy kalbos veiksmaZodZio esa-
mojo laiko reik¥mé ir vartojimas (Kand. dis. rankr.. Vilniaus Vatstybinio V. Kapsuko v.
universitelo biblioleka). Vilnius, 1961, p. 270.

2L Dambriidnas, Lietuviy kalbos aspektai, p. 33.

3 Ten pat, p. 34.
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déletyjy veiksmazZodZiy vartojimas ir eigos, ir jvykio veikslo reik§me siau-
réjas't. PrieSdéliai specializuojasi ir virsta jvykio veikslo rodikliais. Ji
XVIII amZiy rastuose buve vartojami kur kas daZniau, negu dabartinéje
literatiirinéje lietuviy kalboje. PavyzdZiy pateikia i§ Basanavidiaus pasa-
kuy ir K. Donelai€io rasty's. Siuo atZvilgiu visidkai su ja sutikti negalima.
I$ tikryjy kai kurios K. Donelaifio rastuose ar tautosakoje sutinkamos
eigos veikslo prieSdélétosios formos Siandien jau nebevartojamos, bet ap-
skritai prieSdélétyjy formy vartojimo eigos veikslo reikSme pavyzdiiy
randame visuose rastuose nuo K. Donelaiio iki miisy laiky'®. Pvz.:
Sék mieZius, pupas, grikius su didele sauja ir aviZy neuZmirsk,
kad sédams iSberi (=beri) griidus K. Donel. 35. ]siplepau, o mano
pefius beatvésta (=vésta) Zem.* I 85. Na, o dabar eime paZiiiréti,
kaip praiysta (=ima Zydeéti, skleidZiasi) mano ankstyvosios nuosta-
bios arbatinés roZés V. Myk-Put. AS 432. Taj Seimininkas apipiové
iSmirkyta puspadj ir dabar iSmusa jj. Dar pora kietesniy tiiksteléji-
my — tai pritvirtino odg prie bato. Dabar prasideda ilga virtiné vie-
nody astriy ylos €iukséjimy — vadinasi i§bado (=bado) skylutes
J. Balt. I 161. Baltaragis, panarines galva, lyg pro iikg seké paskui
graba, nieko nematydamas ir negirdédamas, tiktai jausdamas, kad
palydi (=lydi) j kapus visg savo gyvenimo laime¢ [...] K. Bor. BM 61.
Pro 3alj eidami gyventojai mateé, kaip atkastoje trasoje statybininkai
tiesia vamzdzius, apvynioja (=vynioja) izoliacija, apdengia (=den-
gia) betonu, smaluoja Tiesa 1962 250.

Reikia pasakyti, kad pastaruoju metu toks priesdélétyjy veiksmaZo-
dZiy vartojimas ne tik kad ne siauréja, o dar labiau plinta. Tokiam pries-
-délétyjy veiksmaZodZiy vartojimui plisti esama jvairiy prieZaséiy. Vienais
-atvejais, tritkstant reikiamos veiksmo krypéiai nurodyti situacijos, varto-

4 Taip spresdama, autoré remiasi ir tuo, kad latviy kalboje veiksmaZodZiai su
krypties prieSdéliais eigos veikslo reikSmés visai neturj. Jeigu ir pasitaiko liaudies
dainose ar pasakose, tai jie yra laikomi archaizmais. (Plg. jos disertacij3: Dabartinés
literaturinés lietuviy kalbos veiksmaZodZio esamojo laiko reik¥mé ir vartojimas, p. 270).
Bet ¢ia reikéty prisiminti latviy kalbos analilinio veiksmo krypties reiSkimo biido rySkuma,
kurj i3kélé J. Endzelynas (M. D unaeanH, Jlatuuckre npeasory, II, IOpses, 1906, ctp.
106, 137) ir kuriam daug démesio skiriama V. Staltmanés veikale (V. Staltmane,
Verbu veidi misdienu latvieSu literaraja valoda, LPSR ZA. Valodas un literatiiras insti-

i tuta raksii, IV, Riga, 1958) ir akademinéje latviy kalbos gramatikoje (Misdienu lat-

! vieSu literaras valodas gramatika, I, Riga, 1959, Ipp. 567—568). Vadinasi, latviai geriau
gali iSsiversli su neprieSdélétomis formomis, kurios kur kas patogesnés, nes visuose lai-
kuose iSlaiko eigos veikslo reik¥me.

5Z Dumadiiaté, Dél dabartinés lietuviy literatirinés kalbos eigos ir jvykio

| veikslo veiksmaZodziy vartojimo esamuoju laiku, LTSR MA Darbai, Serija A, 1(12).
1962, p. 230.

16 Apskritai prieSdélétyjy veiksmaZodZiy vartojimas nuolat plinta, tai yra paste-

. béjes J. Jablonskis (Plg. J. Jablonskis, Rinktiniai radtai, I, p. 293). Apie per daZna

! priesdéliy varlojima raSoma ir pastaruoju metu (Plg. J. Paulauskas, Per daZno

~priesdéliy vartojimo. klausimu, Kalbos kultira, 2, Vilnius, 1962, p. 16—19; J. Pik&i-

b:lingis, Kelios pastabos netaisyklingo priefdéliy vartojimo klausimu, ten pat, p. 19—20).
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jamos prieSdélétosios formos pagal analogija su eiti tipo veiksmaZodZiais,
kitais atvejais — tiesiog neteisingai iversti rusy kalbos eigos veikslo
veiksmaZodZiai, kurie masiSkai plinta pirmiausia rastuose, vieSojoje kal-
boje, o paskui pereina ir } misy $nekamgjg kathg. Pateiksime tokio verti-
mo pavyzdj: O dabar dienos vél kupinos atkaklaus darbo. Jos priartina
treciojo agregato paleidima. Ir vél kaip varpas statyboje sklinda ,Pirma
lajko“ Plg. A Temepb OHH CHOBa HanoOJIHEHH YNOPHHIM TpyAoM. Ouu npu-
OaudaroT mycK TpeTbero arperaTa.. Viskas iSveriama paraidZiui. Rusy
kalbos prieSdélis npu- savo semantika atitinka lietuviy kalbos prieddélj
pri-, lietuviy kalboje tik néra eigos veikslui atitinkamos priesagos, bet
ir be priesagos esamojo laiko formos, kaip matéme, gali reik3ti veiksmo
eiga. Bet vertéjams né j galva neateina mintis, kad lietuviy kalboje vietoje
Siy priesdélétyjy formy turéty biti vartojamos neprieSdéletosios ir Siuo
atveju rusy kalbos veiksmaZodj npubauncaror reikéty versti ne priarting,
o artina. Plg. npubauscaerca npa3dnuk, o lietuviSkai paprastai sakome
artéja Sventés.

Priesdelétyjy formy vartojimas eigos veikslo reik3me esamajame laike
plinta dél trijy viena su kita susijusiy aplinkybiy: 1) dél to, kad esamojo
laiko prieSdélétosios formos neturi tiesioginés biisimojo laiko reikSmés,
2) dél esanéio kalboje prieddélétyjy esamojo laiko formy vartojimo eigos
veikslo reiksme tada, kai veiksmo kryptj batinai reikia iSreiksti priesdéliu,
3) dél didelés slavy kalby jtakos. Pastarajai veikiant, labai lengvai ima-
mos vartoti priesdélétosids formos ir ten, kur galima ir reikia vartoti
nepriesdélétasias.

Prie3délétosios formos, be miisy auksCiau apraSytojo tipo, dar gali
biiti eigos veikslo reikSme vartojamos, kai norime pasakyti kartotinj ar
apibendrintg veiksma ir kai prie$délis rodo tokig veiksmo kryptj, kurios
negalima i8reiksti neprieddélétuoju veiksmazodziu. Pvz.:

Ne veltui Anglija, ruoSdamasi $okti j ,,bendrosios rinkos“ arenj,.
pergrupuoja savo jégas [..] Tiesa 1962 216. Taip ir sédZiu ¢ia nuo
pat pernai prie savo siuvamosios. Seniai jau visus apsiuvau ir vis
i§ naujo apsiuvu 1. Simon. NTP 236. [..] susirinkusiyjy nuotaika-
buvo tokia aiSki, jog Kotovui atrodé, kad jis beveik afspéja kiekvie-
ng saléje ir scenoje esandiyjy Zvilgsnj ir judesj A. Vencl. GD 241. [..]
pasigailéjau, auginau, globojau naslaite... Kaip ji man afsidékoja, gy-
vaté prie Sirdies! B. Sr. III 245. Mum, karalaiti, ne juokai. Sapiegos
paZeidZia garbe miisy giminés B. Sr. III 283.

Daznai 3iy veiksmaZodZiy veiksmas objektyviai ilgesnis uZ kalba-
majj momenta. Bet ir sakomam-daromam veiksmui reiksti, kai jis ,,priklau-
so nuo kalbétojo valios ir veiklos, arba veiksmas kalbétojo akivaizdoje
yra kartojamas keletg karty“, prieSingai Z. Dumasiiités nuomonei'?, ma-
nome, kad vartojami ne jvykio veikslo veiksmaZodZiai, o prieSdélétosios
eigos veikslo esamojo laiko formos. Veiksmas Zinomas iki galo ne dél to,

7Z Dumasiaté, Deél dabartines lietuviy kalbos eigos ir jvykio veikslo veiks-
mazodZiy vartojimo esamuoju laiku, LTSR MA Darbai, Serija A, 1(12), 1962, p. 233

174



kad jis jvykes ar jvykstgs kalbétojo akivaizdoje, o todél, kad prieSdélis
rodo konkre€iag veiksmo kryptj, perspektyving to veiksmo riba ir siekiama
rezultata. Imkime tuos paéius, Z. Dumasiatés pateiktus atvejus, kur ji
mano, jog esamojo laiko prieSdélétosios formos esanéios jvykio veikslo.
Pvz.:

Isiziiiréjau. Saliamuté laiké sugriebusi tévo ranka, kasé ja Zeme
pakrosnyje ir kartojo: — Kieno ranka uZkasé, to ir atkasa, kieno
ranka uZkasé, to ir atkasa [..] J. Balt. PV 272. — Ar tu matai? Gar-
vezys paskuigaly, ne prieky! — Taip galu stumiasi ir vis afsifrau-
kia! — jziiiréjo Ignotas... A. Gud.-Guz. KIT 402.

Z. Dumasiaté pabrauktuosius esamojo laiko veiksmazodZius laiko
jvykio veikslo. Bet 3iuo atveju priesdélis rodo tik veiksmio vykimo biidg,
konkrety tikslg, o ne veiksmo kompleksiSkumg. Juo labiau negalima
kalbéti apie veiksmo kompleksiSkuma, kai turime konkretaus esamojo
laiko forma, reiSkian€ig kalbamuoju momentu vykstantj veiksma. Veiks-
mo kartojimas irgi neturi &ia veikslui jokios reikdmés (juo labiau dél
veiksmo kartojimosi veiksmaZodis netampa jvykio veikslo), taip pat varto-
jamos ir nekartotinés formos. Pvz.:

Jurgutis taip ir padaré, neZinodamas, kad uZkasa Girdvainio
obuolmusius K. Bor. BM 108.

Priesdélis ¢&ia — tik veiksmo siekiamos ribos rodiklis, ne§ turimuose
kontekstuose veiksmaZodis kasa nieko konkretaus apie veiksma negali
pasakyti, o mums biitinai reikia iSreiksti, kaip, kokiu biidu, kur link
vyksta veiksmas, todél ir vartojame prieSdélétgja eigos veikslo forma.
lo reiksme gali turéti tik esamajame laike, biitajame ir bdsimajame laike
jie yra tik jvykio veikslo. Veiksmo eiga apskritai nepriklausoma nuo lai-
ke. Ji gali biiti suvokiama ir praeityje, ir ateityje. Kokiomis priemoné-
mis veiksmo eiga reiSkiama biitajame bei biisimajame laike tais atvejais,
kai esamajame reiSkiama priesdélétomis formomis? Siuo atveju elgia-
masi labai jvairiai, kartais veiksmo kryptis nurodoma apra$omuoju bidu,
parenkama atitinkama situacija, kartais vartojant esamajj laika vietoje
biitojo ir biisimojo, o kartais atsiranda greta kartiniy prie$délétyjy esa-
mojo laiko formy kartotinés su priesaga -inéfi. Pastarosios atsiranda
ypac tada, kai veiksmas susijges su daugiskaitiniu objektu arba pereina
j objekta laipsniskai. Pvz.:

Kosmines stotis ,,Elektronas-1“ ir ,,Elektronas-2“ stebi ir telemet-
rijos duomenis priiminéja komandinio-matuojamojo komplekso ant-
Zeminiai punktai K. Tiesa 1964 22.

Galima juk biity sakyti vietoje priiminéja ir priima. Plg. Pareiskimy
jau nepriima Alv. Taéiau kartotiné forma eigos veikslo. reikime islaiko
visais atvejais, nes veikslo reikSmé jau &ia susijusi su morfologine Zo-
dZio struktiira, su kartotine priesaga.

Lietuviy literatdrinéje kalboje eigos veikslo veiksmaZodZiy daryba
su kartotinémis priesagomis i§ prieSdélétyjy kartiniy jvykio veikslo veiks-
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mazodZiy néra tokia produktyvi kaip slavy kalbose, taciau ir &ia turime-
nemaZai priesdélétyjy kartotiniy eigos veikslo veiksmaZodZiy, ypaé ju
gausu tarmése. Todél nors trumpai panagrinésime ir $ig eigos veikslo
veiksmazodZiy grupg.

2. Priesdélétieji eigos veikslo veiksmaZodZiai su
kartotinémis priesagomis

Nagrinéjant lietuviy kalbos veikslus, jy reiskimo bidus, ilgg laika
lingvistinéje literatiiroje buvo kalbama tik apie priesdélio veikslinj vaid-
men;j's,

Kartotinés priesagos veikslinis vaidmuo lingvistinéje literatiiroje arba
visiskai neminimas (kartais net neigiamas'?), o kartais tam tikras vaidmuo
jZitrimas tarmeése?,

Kiek daugiau ties priesagos -inéti veiksline funkcija literatiirinéje
kalboje sustoja L. Dambriiinas. Jis rado, kad kartotinés priesagos jvykio
veikslo veiksmaZodZius paverlianéios eigos veikslo veiksmaZodZiais arba
neutraliais (vartojamais ir eigos, ir jvykio veikslo reiksme), pvz., biitojo
laiko atsiprasé (przeprosit), pardavé (sprzedal) yra jvykio veikslo, o kar-
totinés atsipradinéjo, pardavinéjo (przepraszal, sprzedawal) — eigos
veikslo. VeiksmaZodZiai aparinéjo, nuiminéjo galj turéti ir eigos, ir jvykio
veikslo reik§mes?!.

L. Dambriiinas paZymi, kad lietuviy kalbos priesagéty kartotiniy
veiksmaZodZiy esanéios kelios rii§ys: 1) su priesagomis -yti, -dyti, -styti,
2) su priesaga -inéti, kuri turi dar ir mazZybing reikSme, 3) su priesago-
mis -ioti, -auti. Daugiausia veikslui turinti jtakos priesaga -inéfi®2
L. Dambriiinas, pabréZes priesagos -inéti veiksling funkcija, neatsako dar

8 Plg. A. Schleicher, Handbuch der litauischen Sprache, Prag, 1856, S. 138—
139; Fr. Kurschat, Grammatik der littauischen Sprache, Halle, 1876, S. 126—I131;
Fr. Kurschat, Littauisch-deutsches Waorterbuch, Halle, 1883, S. 282; T. K. Yabs-
HOB, 3HAaYeHHs T/NarobHEX OCHOB B JIHTOBCKO-CJaBAHCKOM sawke, [I, Bapwapa, 1895;
E. Koschmieder, Nauka o aspektach czasownika polskiego w zarysie, Wilno,
1934; J. Safare wicz Stan badafi nad aspektem .czasownikowym w jezyku litewskim.
Ballicoslavica, III, 1938; J. Jablonskis, Rinktiniai rastai, I, Vilnius, 1957, p. 292—
205; J. ZiugZda, Lietuviy kalbos gramatika, 1, Kaunas, 1961, p. 136; E. Galnai-
tyte, VeiksmaZodZiai su prieSdéliu pa- dabartinéje lietuviy kalboje, Kalbotyra, I, 1957,
p. 101—120; E. Galnaityteé, Gindytini lietuviy kalbos veikslo klausimai, Kalboty-
ra, 1V, 1962, p. 119—134; Z. Duma3iate, Del dabartinés lieluviy literatirinés
kalbos eigos ir jvykio veikslo veiksmaZodZiy vartojimo esamuoju laiku, LTSR MA Dar-
bai, Serija A, 1(12), 1962 ir kt.

19 Plg. T. Byx, K Bonpocy 06 nsyuenuu KaTeropun BHia B JHTOBCKOM Ashike, C6.
cT. «Bonpochl cOCTABJIEHHA ONKCATeNbLHKX rpamMMaTuks, M., 1961, ctp. 194.

0 plg. J. Safarewicz Stan badafi nad aspektem czasownikowym..., Bailicosla-
vica, "11I, Wilno, 1938, p. 9; E. Fraenkel, Sprachliche besonders svntaksische
Untersuchung des kalvinistischen litauischen Katekizmus des Malcher Pietkiewicz, von
1598, Gittingen, 1947, S. 115; A. Vidugiris, VeiksmaiodZiai su priesagomis -inéti
Ir -dinéti Zietelos tarméje, LTSR MA Darbai, Serija A, 2(11), 1961.

2 L. DambriGnaas Lietuviy kalbos aspektsi, p. 85—90.

22 Ten pat.




j labai svarby klausima — kodél kaip tik i, o ne kitos kartotinés prie-
sagos turi veikslg keifian¢ios galios, taip pat nenagrinéja rySio tarp
priesagos -inéti darybinés funkcijos ir veikslo reik§més (juo labiau, kad
veikslg L..Dambriiinas laiko gramatine kategorija). Todél pagrjstai J. Mas-
lovas, kalbédamas apie veiksmaZodZio veikslo problemas uZsienio lingvis-
tinéje literatiiroje, sako, kad jdomi, bet giliau nenagrinéta yra E. Fren-
kelio ir L. Dambriino pastebéta lietuviy kalbos tendencija prie jvykio
veikslo kamieny pridéti kartoting,priesaga, norint isreiksti eigos veiksla.
Jis mano, kad toks lietuviy kalbos kartotiniy priesagy vartojimas galjs
biiti analogiskas senovés slavy kalby kartotinés priesagos vartojimui®.

Cia paméginsime atsakyti j du klausimus — kodél priesaga -inéti
turi ryskiausig veiksling funkcijg, lyginant su kitomis kartotinémis prie-
sagomis, ir koks Siuo atveju yra santykis tarp veiksmo kartojimosi ir
veikslo reikSmés (procesiskumo).

Kalbant apie priesagos -inéti veiksliskumga, iSskiriantj ja i§ kity
kartotiniy priesagy tarpo, reikia isnagrinéti nepriesdélétyjy kiekvienos
priesagos kartotiniy veiksmaZodZiy. veiksmo kartojimosi ypatumus. Kaip
minéjome, priesagy suteikiamas veiksmo kartojimasis yra nevienodas —
vieny ryskesnis, kity silpnesnis, vieny kryptingas, o kity neapibréitas,
nekryptingas. Veiksmo trukmés neapibréZztumas — bidingiausia (greta
kartojimosi) priesagos -inéti reik§mé, pvz., béginéti, Ciupinéti, deginéti.
dirbinéti, édinéti, gulinéti, kapstinéti, sédinéti, sirginéti, sukinéti, §lavi-
néti, taisinéti, traukinéti, vazZinéti. ReikSmés atZvilgiu priesagai -inéti
artima -dinéti, pvz., jodinéti, puldinéti®* ir kt. Tas veiksmo neapibréztumas.
esgs greta kartojimosi, maZybés, menkumo ir kity reikimiy, atrodo, ir
nulemia priesagos vartojima eigos veiksio veiksmaZodZiams padaryti. Ki-
tos kartotinés priesagos irgi suteikia kartais neapibréZtumo reikSme, bet
ne visad, o priesaga -inéti beveik visada ai$kaus kryptingumo veiksma
paverfia neapibréZtos trukmeés veiksmu, pvz., skaifyti knyga, bégti apie
namg ir skaitinéti knyga, béginéti apie nama, dirbinéti ka nors. Pasta-
ruoju atveju visiSkai pakinta veiksmo santykis su objektu, gauname ne-
apibréZto, nekryptingo veiksmo veiksmaZodZius, kuriy veiksmas gali biiti
suvokiamas kaip atliktas ne ry$ium su natiralaus rezultato pasiekimu
(plg. perskaityti knyga, apibégti apie namg), o tik dél veiksmo ribotumo
kiekybés atZvilgiu, pvz., paskaitinéti. knyga, pabéginéti apie nama ir kt.
Zinoma, Cia néra taisyklé be iSimties — ir su priesaga -inéti nepriesdélé-
tieji veiksmaZodZiai kartais gali biiti vartojami kryptingam veiksmui,
turinéiam konkrety tiksla, reiksti, pvz., galime Zidrinéti $iaip sau ‘ir ga-
lime Ziarinéti, turéedami tiksla isZiarinéti, apZiarinéti, bet toks nepriesdeé-
létyjy kartotiniy priesagos -inéti veiksmaZodZiy vartojimas yra labai ri-
botas. Apskritai, priesaga -inéfi turi labai ry3kia neapibréZtumo reikme,
kokios neturi kitos priesagos, nors ir jos tam tikrais atvejais kryptingo

B 10. C. Macuaop, Bonpochl rarofibHOro BHA2 B COBPEMENHOM 3apy6eHOM A3bl-
koanawuu, C6. cT. «Bonpocw raaroabHoro suaa», M., 1962, crp. 27—28.

# Plg. Pr. Skardzius, Lietuviy kalbos ZodZiy daryba, Vilnius, 1943, p. 529.
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veiksmo kartinius veiksmazZodZius paveréia neapibréto kartojimosi veiks-
mazodziais. PavyzdZiui, priesagos -yti, -dyti, -styti labai daZnai nekeicia
veiksmo santykio su objektu, pvz., lauZti tvora ir laudyti tvora, riekti duo-
n3 — raikyti duong. Ir vienu, ir kitu atveju veiksmas j objekta pereina
vienodai, tik pastaruoju jis yra kartotinis. Santykis su objektu nuo
kartojimosi nesikeidia, abiem atvejais baigtam veiksmui reiksti vartojame
rezultatinius jvykio veikslo veiksmaZodzZius, pvz., iSlaufi tvora ir sulau-
2yti tvora, atriekii duonos, perriekti ?IOHZ] ir suraikyti. Tik kartotiniai
veiksmaZodZiai turi sumarinés reikdmeés' prie3délj, bet veikslo poZitiriu tai
neturi esminés reikSmeés.

Atrodo, kad priesaga -inéti i§ kity kartotiniy priesagy i3siskiria pasto-
viai suteikiamu veiksmaZodZiams veiksmo neapibréZztumu ir todél labai
patogi eigos veikslo veiksmaZodZiams daryti i§ jvykio veikslo veiksma-
ZodZiy. Prie3délétasis jvykio veikslo veiksmaZodis, gaves priesaga -inéti,
virsta kartotiniu eigos veikslo veiksmaZodzZiu, pvz., afsiprasyti — atsipra-
Sinéti, atsakyti — atsakinéti, fsakyti — jsakinéti, apsakyti — apsakinéti,
apgauti — apgaudinéti, parduoti — pardavinéti ir kt.

Su priesaga -inéti eigos veikslo veiksmaZodZiai daromi paprastai i3
kartiniy prie3délétyjy rezultatiniy veiksmo galo veiksmaZodZiy, turingiy
individualios reikmeés prie3délius (plg. auk3éiau duotus pavyzdZius) arba
priesdélius, rodandius konkredia veiksmo kryptj, pvz., perrayti — perra-
Sinéti, atidaryti — atidarinéti, nusirengti — nusirenginéti, t. y. tais atve-
jais, kada negalima i3reiksti atitinkamos veiksmo eigos paprastuoju veiks-
mazodZiu. Kadangi lietuviy kalboje daugeliu atvejy galima konkreéig
veiksmo kryptj iSreiksti paprastuoju veiksmaZodZiu, tai priesaginis eigos
veikslo reiSkimo biidas neturéjo pamato jsigaléti taip, kaip slavy kalbose.

saga, virsta kartotiniais ir drauge netenka konkredios veiksmo ribos.
Toji riba virsta perspektyvine, pvz., veiksmaZodis perrasyti reiSkia konkre-
ty veiksmo gala, rezultaty, o kartotinis perrasinéti reiskia veiksma, tik
siekiantj konkreciy rezultaty, veiksmo riba yra perspektyvoje. Priesaga,
suteikdama neapibréito kartojimosi reik3me, panaikina konkrecig veiks-
mo ribg, bet nepanaikina 3iuo atveju veiksmo kryptingumo, kuris yra
iSreikstas priesdéliu. Vadinasi, priesagos funkcija rySium su visa kamie-
no struktira irgi truputj pakinta. PavyzdZiui, priesaga -inéti, sutinkama
prieddélétuose veiksmazodiiuose, yra netekusi maZybinés reikSmeés, kuri
labai biidinga nepriesdélétiems 3ios priesagos vediniams, pvz., raSinéti
turi veiksmo maZumo, menkumo reikime, o perrasinéti jos daZniausiai
neturi. Be maZybinés reikSmes, kartais pastebimas ir kartotinés reikSmes
blankimas, priesaga imama vartoti vien tik veiksmo eigai reiksti. Priesa-
gos -inéti, -dinéti kartotinés reikdmés blankimas ypa€ ryskus kai kuriose
dzuky tarmése, kur beveik i kiekvieno priesdélétojo jvykio veikslo veiks-
maZodZio su kartotine priesaga padaromas eigos veikslo veiksmaZodis.
PavyzdZiui, apie Druskininkus, Varéna, Alyty ir kt. sakoma atiduodinéja
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(Ik atiduoda), isduodinéja .(i3duoda), parduodinéja, nuimdinéja, surink-
dinéja (lk renka), nulupdinéja (lk lupa), palenkdinéja (lk lenkia), sura-
sinéja, aprengdinéja, atsipraSydinéja ir t. t. Siose tarmese ir Baltarusi-
jos TSR:lietuviskai kalbanéiuose kaimuose® kartotinés formos vartojamos
ir ten, kur literatirinéje kalboje i3siveréiama su kartinémis. PavyzdZiui,
literatirinéje kalboje turime esamojo laiko eigos veikslo formg afeina.
Minétose tarmése Siam veiksmui reiksti vartojamos lygiagrediai trys for-
mos — ateinallateidinéjallateido. Be to, 3ios visos formos vartojamos ir
tarmése dvejopa prasme — veiksmo eigai ir pasikartojantiam veiksmui
reiksti. PavyzdZiui, sakoma ir ,Zidrék, kas ten afeinalateidinéjallateido”,
ir ,Jis daznai pas mus afeinalateidinéjallateido* Toks vartojimas, gal
bat, ir priklauso nuo to, kad kartotiné priesaga kai kuriais atvejais ne-
tenka kartotinés reik8meés, o antra vertus — labai daZnai veiksmo kar-
tojimasi reiSkiame apibendrinto esamojo laiko kartinémis formomis. Zi-
noma, $i sritis reikalauja dar gilesniy studijy, bet veikslo atZvilgiu svar-
biausia yra tai, kad su kartotinémis priesagomis padaromi eigos veikslo
veiksmazodziai i§ jvykio veikslo. Toks eigos veikslo veiksmaZodziy da-
rybos biidas yra produktyvus minétose tarmése®. Pvz.:

Meta jam visi, o jis paimdinéja (lk. ima) ir mirina Jz. Ma
buvo siinus 3estoj klaséj, lai visa a3 jam padédinéjau (lk. padéda-
vau, padéjau), o septintoj, tai du metus sédéjo Eis. Vyrai, atmindy-
kim (lk minkim) giesmes Db&. Bulbe perpiauna, i3piausto kvietka
ir iSspausdinéja (spaudZia) an bakano Dbé. Kadaise buvo mada at-
vezZinét (veiti) vainika Vvs. Vistukai praskaldinéja (kalasi), girdét,
kap cypsi Dg. '
Pabrauktieji veiksmaZodZiai reiskia kartotinio veiksmo eiga, bet tas

kartojimasis daugeliu atvejy labai pana3us j istisinj veiksma, ypag, jeigu
jis susijes su daugiskaitiniu objektu.

Yra ir tokiy atvejy, kur kartotiné reik$mé visi3kai idnykusi. Pvz.:

K3 tu ¢ia iSsigindinéji (giniesi) Cb. Joja broliai atgal ir sako:
»Va jis vél su varlém uZsiimdinéja* Vvs. A§ pridabodinésiu (priZii-
résiu) kiaules, tik tu iSvaryk Rod. Tas pirilys padavinéjo (davé)
vainikg pamergei ir nemokéjo graZiai pasakyt Vvs. Béga, afskrisdi-
néja bobos Ziiirét Rod. Kaip iSvaZiuodinéjo, tai mergos tévas klauseé,
kaip nuvaZiavus daryt Rud. Kaip tiktai prie§ dieng jau laikas jai
ateidinéja gult, tai ima kavot pédas Rud. UZvarinéja kirviui kotg
EiS. Eidami matém, kaip nulupdinéjo stoga Pv. Kaip atéjom, jau
uzkasdinéjo, nieko nematém Mrk.

Dabar dar sunku pasakyti, kiek toks kartotiniy priesagy vartojimas
tik veikslui reiksti yra paplites. Atrodo, kad labai plagiai kartotinés prie-
sagos eigos veikslui reiksti vartojamos dziiky tarmése, o kitose tarmése,
kaip ir literatiirinéje kalboje, jy vartojimas yra labai ribotas. Beveik

% Plg. A. Vidugiris, VeiksmaZodZiai su priesagomis -inéfi ir -dinéti Ziete-
los {armeje, LTSR MA Darbai. Serija A, 2(11), 1961.

% Dauguma pavyzdZiy paimta i8 LTSR MA Lietuviy kalbos ir literatiiros institute
esanéiy dialeklologiniy leksly, o keli sakiniai pafios autorés uZradyti.
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visada &ia priesaga i§laiko pagrindine kartotine reiksme. Bet L. Dambrit-
nas teigia, kad su priesaga -inéti eigos veikslo veiksmaZodZiai daromi
visame Lietuvos plote?”. Reikéty, tur ‘bit, pridurti, kad daromi karto-
tiniai eigos veikslo veiksmaZodZiai. Nuo jvykio veikslo veiksmaZodzZiy
jie skiriasi ne tik veiksmo eiga, bet ir kartojimusi, o vien tik trukmés
reikSme turindios priesagos, atrodo, tevartojamos daZniausiai dziiky tar-
mése.

Literatiirinéje kalboje priesaga -inéti €igos veikslo veiksmaZodZiams
padaryti vartojama labai daZnai, bet visais atvejais suvokiama ir karto-
tiné Sios priesagos reikSmé. Gal kiek blankesné priesagos kartotiné reiks-
mé yra tais atvejais, kai su ja daromi eigos veikslo veiksmaZodZiai i$
kartiniy prieSdelétyjy jvykio veikslo veiksmazZodziy, turinéiy individualios
reikSmés prie3delius, pvz., jrodyti (plg. rodyti) — jrodinéti, atsakyti —
alsakinéti ir kt. Sis santykis atitinka rusy kalbos veiksmaZodZiy doxa-
3are — 00Ka3viearTs, oTEETUTL — OTae4ats santykj.

[..] o ReiSelis dar ilgai ir kardtai jrodinéjo, kad nieku biidu
Slovingesnio visoje apygardoje nerasi P. Cvir. I 376. Sesiapiidis
frodinéjo, kad pragare ugnj kirena aZuolinémis malkomis P. Cvir.
III 39. Marti graudZiai verké, kurig vieni guodZiojo, kiti perkalbi-
néjo S. Dauk. — Imsiu ir patikésiu, — mégino dar jkalbinéti Zmogus
V..Krév. R 6. Motina, visaip meluodama, jdavinéjo maréiag vyrams
[.] Zem.* I 80.

VeiksmaZodzZiy su priesaga -inéti veiksmo kartojimasis literatiirinéje
kalboje esti susijes su veikiamo objekto pobiidZiu. Paprastai toks veiks-
mas, atliekamas vieno ar keliy veikéjy, plinta j a) objekty visuma arba
b) j vieno objekto jvairias puses. Pvz., Paskaité lektorius paskaita ir
dabar afsakinéja | klausimus. Veiksmo kartojimasis priklauso ne
nuo veikéjo, o nuo objekto, nuo to, kad atsakytiny klausimy yra ne vie-
nas, bet daug ar keletas. VeiksmaZodZiu afsakinéja reiskiamas veiksmas
yra kryptingas, siekia aiSkiy rezultaty — apimti visg objekta, konkreciu
atveju — objekty visuma. Kai veiksmas i3plinta j objekty visuma, turime
pasiekto rezultato reikme. Tam rezultatui pasakyti vartojame paprastai
kartinj jvykio veikslo veiksmaZodj afsaké (plg. rus. oTBeuaj Ha BONpOCH!
ir oTeTna Ha Bompoch). Veikéjo ativilgiu §is veiksmas prilygsta nekar-
totiniam veiksmui. Analoginj reiskinj turime ir tada, kai veiksmas plinta
j ivairias to paties objekto puses.

Literatiiriné kalba, kaip ir minétosios tarmés, Siam reikalui néra api-
bendrinusi kurios nors vienos formos. Sakoma — jis afsakinéja j k! au-
simus ir jis afsako j klausimus. Kartotine forma uZ karting
parankesné todél, kad eigos veikslo reik8me iSlaiko visuose laikuose.
Pateiksime po kelis pavyzdZius abiem atvejams — kai veiksmas pereina
i objekty visumg ir kai j to pat objekto jvairias puses. Pvz.:

a) InZinieriai ilgai apZiarinéja, bet galy gale ir jie patenkinti
Tiesa 1959 246. Darbininkas dar atsiminé, kaip jo Zaizdas per-

Z L.Dambriunas, Lieluviy kalbos aspektai, p. 90.
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I 225. Dar niekas neatidarinéjo krautuviy A. Vencl. GD 284.

[...]. dauguma ramiai sédéjo savo vietose [..], Snekuciavosi su nau-

jais paZjstamais, apZidrinéjo vienas kito knygas J. AvyZ. [SK 19.

Tiktai kelios man nepaZjstamos moterys vaik3¢ioja po kapus, apZia-

rinéja kryzius, paminklus L Simon. NTP 149. Sustoj¢ pa-

bégeéliai [..] gulinéjo iksméje, dalijosi tabaku, perkrovinéjo daik-

tus P Cvir. II 214.

b) Buvusieji kameroje susidoméje¢ i3 naujo apZidrinéjo Stri-
m 3 [..] A. Vencl. GD 161, Plastakas uZsikiSes uZ geltono Zvilgan-
¢io dirzo, kiek pakreipes galva, i$ po tirsty juody antakiy jis smal-
siai apZiirinéjo naujaja darbuotoja Al Biel. RZR 77.
Anupras apsakinéjo Baltaragiui sunkia kelione j jo maling.
Baltaragis klausési ir 3ypsojosi [...] K. Bor. BM 107. Virdaitis, paka-
bings kaip grieting baltus iisus, perZiarinéjo Zemés mokesiy lapa
P. Cyir. I 221.

Zymiai ryskesnis eigos veikslo veiksmaZodZiy veiksmo kartojimasis
esti tada, kai jis priklauso ne nuo objekto, o nuo subjekto, nuo veikéjo,
kuris kartoja veiksmga, atlieka jj ne vienu metu. Pvz.:

Tu neverta, kad a$§ afsakinéciau j tavo kvaitulio piktybe klaikia
B. Sr. III 506. AS devynerius metus afsakinéju Zmonéms, man ne
naujiena J. Balt. I 274. [..] jis greitai susivoké visuose atstovybés
reikaluose, pats susirasinéjo su firma ir su klientais A. Vencl. GD 32.
Kam jis tuos ginklus pristatinéjo — frankistams ar respublikonams,
Petrui taip ir nebuvo aisku (..) A. Vencl. GD 37—38. Kiekvienas i$
tolo kratési manes, keiké, riigojo, iSvardinéjo, ka a3 blogo pada-
riau [..] J. Balt. PV 358. Smuko vaikui kelnés, nuo brankto afsiri-
Sinéjo pavadziai, teko juos nuolat priverzti P. Cvir. II 137. Visi bé-
giojo, kraustési, Siikavo, atsisveikinéjo, dalinosi adresais ir degé noru
kuo greidiausiai iSsprukti i§ ty paniurusiy rimy V. Myk.-Put. AS 44.
Kartotiniai eigos veikslo veiksmazodZiai su priesaga -inéti gali reiks-

ti ir apibendrint veiksmo trukme. Tada jie vartojami pastoviai kieno
nors ypatybei ar pastoviai atliekamam veiksmui nusakyti. Pvz.:

Jis nuo roZés uzkalbinéja Rm. Ilga laika epilepsijos klausimu
uZsiiminéjo ne gydytojai, bet Zyniai, burtininkai M ir G. 1962. 8. 14.
Savo pasakomis Dievulis nieko nejdeidinéjo P. Cvir. II 101. Ir Sa-
liamuté, ir .Damulé pyksta, Siausiasi, kam persakinéju [..] J. Balt.
PV 367. Ir a$ jokiomis iliuzijomis saves neapgaudinéju V. Myk.-Put.
AS 29. A3 esu gera kataliké, priiminéju sakramentus, bet né kiek
nesipiktinu, jei kunigas myli moterj V. Myk.-Put. AS 308.

Be priesagos -inéti, lietuviy literatirinéje kalboje yra priesdélétyjy
eigos veikslo veiksmaZodZiy ir su kitomis priesagomis. PavyzdZiui, tu-
rime grupele prieSdélétyjy kartotiniy veiksmaZodZiy su priesaga -ioti.
Jie paprastai padaromi tik i§ ty kartiniy prieSdélétyjy jvykio veikslo veiks-



mazodzZiy, kuriy prieSdélis visiskai keilia leksine reikSme, pvz., prikaiSioti
(prikisti), apgaulioti (apgauti), atidélioti (atidéti) ir kt. Pvz.:
kaisiojate mano amziy, Karoli? A. Vencl. GD 418. Ans apgaulioja

Zmones Skd. Geriau jau bity, kad tévas mane musty, negu kad u2-

gaulioja VkS. Ilgai ai8kino savo sumanymg Kolumbas, isrodinéjo jo

naudingumg karalijai, bet jo jvykinimg valdZia diena po dienos vis
atidéliojo J. Bil. 1 97. Kukis nemégo atidéliofi savo sumanymy

V. Krév. R 122.
m3, nesiekiantj kokiy nors konkreiy rezultaty — jie daZniausiai reiskia
pastovy subjekto veiksmg, jo uZsiémima.

Dar pasitaiko prie§délétyjy kartotiniy eigos veikslo veiksmaZodZiy
su priesagomis -aufi, -iofi, -uofi, kurie nuo auk$€iau aprasyty skiriasi
darybos atZvilgiu. Turime du tokiy veiksmaZodZiy darybos biidus: 1) pries-
délétieji eigos veikslo veiksmaZodZiai padaromi i§ nepriesdélétyjy eigos
veikslo veiksmaZodZiy, jau turiniy :kartotines priesagas, pridedant indi-
vidualios reik§més prie3délj, pvz., gailestauti — apgailestauti, mégdzio-
ti — pamégdzioti, sekioti — persekioti (prie3délis, individualiai keisda-
mas veiksmazodZio leksing reikime, veikslo reikSmés nekei¢ia); 2) pries-
délétieji kartotiniai eigos veikslo veiksmaZodZiai dar gali biiti padaryti
is priesdélétyjy daiktavardZiy, pridedant kartotines priesagas, pvz., u2-
darbiauti (uidarbis), pravardZiuoti (pravardé), uzkandZiauti (uzkandis)
Pvz.:

1) Apgailestauju, kad naslé palikau, bet kur dingsi Plng. Gal-
vos netekes, plauky neapgailestausi A3m. Aitru buvo S$irdyje nuo
apmaudo, kuris jj persekiojo dieng ir naktj J. Balt. I 305. O tuos,
kurie aiSkiai ir atvirai nori pasitraukti i3 netinkamo sau luomo, per-
sekioja ir smerkia V. Myk.-Put. AS 675. I§ girto gali visi pasimég-
dzioti, tik i§ kvailo ne Jrb.

2) Elgeta &ia pat prie baZnygios ir uZkandZiaudavo P. Cvir.
[ 322. Biidavo, barasi Zmona, verkia, pyksta, kai griztu i§ vakarus-
ky, mergininku pravardZivoja V. Krév. R 97 Jurgis uZdarbiavo atsi-
tiktiniu darbu [...}] P. Cvir. II 180. Kaimo moterélés, nors ir pravar-
dZiuodavo Smukstarg bedieviu ir nuodininku, bet be jo iSminties
neapsieidavo ir jos A. Vien. IMA 171. Ir kvepianti Zemé, aistri kaip
meiluzé, audringais sapnais mis dienas pranasauja V. Myk.-Put.
P 105.°
Visi Sitie veiksmaZodZiai rei3kia nekryptinga, rezultaty nesiekiantj

veiksma.

Veiksliniu atZvilgiu literatiirinéje kalboje didZiausiag vaidmenj vai-
dina priesaga -inéli, o tarmése — -dinéti. Daugeliu atvejy Siy priesagy
vartojirhas yra analogiSkas slavy kalby kartotiniy priesagy vartojimui
eigos veikslo veiksmaZodZiams padaryti i§ jvykio veikslo veiksmazZodZiy.
PavyzdZiui, A. Vidugiris, tyrinéjes Zietelos tarme ir apraSes kartotiniy
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priesagy -inéti, -dinéti vartojimga, sako, kad i§ dalies €ia turime slavy
kalby jtakos vaisius?.

Miisy nuomone, tam tikros analoginio slavy kalby reiskinio jtakos
esama ir kitoms tarméms bei literatiirinei kalbai. Draugiski santykiai,
stipriis kultiiriniai rySiai (kinas, radijas, rusy, baltarusiy, ukrainiediy,
lenky rasytojy veikaly, mokslinés bei publicistinés literatiiros vertimai,
tiesioginis santykiavimas su rusais, baltarusiais, lenkais) turi didelg jta-
ka. Bet, antra vertus, ta jtaka negaléty biiti tokia didelé, jeigu i§ viso
miisy kalbai toks eigos veikslo veiksmaZodZiy darybos biidas biity sve-
timas.

Nors ir daznéja kartotiniy priesdélétyjy eigos veikslo formy vartoji-
mas, bet lietuviy literatiirinés kalbos kartotinés priesagos beveik visais
atvejais i3laiko ir veiksmo kartojimosi reiksme, tuo tarpu slavy kalbose
yra daugybé atvejy, kai vartojama kartotiné forma, neturinti kartotinés
reikmés. Priesagos rodo tik veiksmo trukme.

Vilniaus Valstybinis V. Kapsuko v. [teikta

universitetas 1964 m. balandZio mén.
Lietuviy kalbos kaledra

Sutrumpinimai®

Alv. — Alove, Alytaus r.

A3m. — ASmena, Ballarusijos TSR.

J. Balt. — J. Baltu$is. Rastai, [—V, 1959.

J.Ball. PV. — J. Baltusis. Parduotos vasaros, Vilnius, 1957.

Bs.P. — Yvairios lietuviskos pasakos, Surinko dr. J. Basanavi¢ius, III,
Kaunas, 1928.

Al Biel. RZR. — Ali. Bieliauskas. Rozés zydi raudonai, Vilnius, 1959.

K. Bink. R. — K. Binkis. Rinkliné, Vilnius, 1955.

K. Bor. BM. — K. Boruta. Baltaragio malinas, Vilnius, 1962.

P. Cvir* — P.Cvirka. Rastai, [I=XIII, Vilnius, 1949—1957.

P. Cvir. — P.Cvirka. Rastai, I—VIII, Vilnius, 1959.

Cb. — Ciobiskis, Ukmergés r.

S. Dauk. — Simonas Daukantas.

Dbé. — Dubi¢iai, Varénos r.

Dbk. — Debeikiai, Anykséiy r.

Dg. — Daugai, Alytaus r.

K. Donel. — K Donelaitis. Melai, Vilnius, 1956.

Gs. — Geistarai, Vilkaviskio r.

A. Gud.-Guz. KIT. — A. Gudaitis-Guzevic¢ius. Kalvio Ignoto leisybé, Vilnius,
1952.

J. Jabl. — J. Jablonskis.

J. Jan. — J.Janonis. Rastai, I, Vilnius, 1957.

Jrb. — Jurbarkas

Jz. — Jieznas, Prieny r.

2 A Vidugiris, VeiksmaZodZiai su priesagomis -inéli, -dinéti Zielelos larme-
je, LTSR MA Darbai. Serija A, 2(11), 1961, p. 229—230.

2 Skaifiai po santrumpy iekste rodo tomus ir puslapius, o po M ir G sutrumpini-
mo — Zurnalo melus, numerj ir pusiapj.
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Kb. — Kabeliai, Varénos r.

K Tiesa — Komjaunimo tiesa.

V. Krév. D. — V. Kréveé Dainavos 3alies seny Zmoniy padavimai, Vilnius, 1957.
V.Krév. R. — V. Kreévé. Raganius, Vilnius, 1958.

K. Kors.R. — K Korsak as, Rinktiné, ‘Kaunas, 1950.

k. — lileratiiriné kalba.

Lp. — Leipalingis. Lazdijy r.

Mair. — Maironis. Rastai, I—II, 1956.

E. Miez. BR. — E.MiezZelaitis. ‘BroliSka poema, Vilnius.

E. Miez. ML. — E.MieZelaitis. Mano lakstingala, Vilnius, 1956.
E. Miez. Z. — E.Miezelaitis. Zmogus, Vilnius, 1962.

Mir G — Mokslas ir gyvenimas.

V.Myk.-Pul.AS. — V.Mykolaitis-Putinas. Altoriy Sesély, Vilnius, 1954.
V. Myk.-Put. P. — V.Mykolaitis-Putinas. Poezija, Vilnius, 1956.
V. Myk.-Put.Suk.-— V. Mykolaitis-Putinas. Sukiléliai, Vilnius, 1957.
Mrk. — Merkineé, Varénos r.

S. Ner. — Saloméja Neris. Poezija I—II, Vilnius, 1946.
J. Paukst. PM. — J. Pauk5telis. Pirmjeji metai, Vilnius, 1958.
Pc. — Pociiinéliai, RadviliSkio r.

Pkp. — Pakapé, Siauliy r.

Pkr. — Pakruojis.

Plng. — Palanga.

Pn. — Panevéiys.

Pv. — Pivasiiinai, Alytaus r.

Rm. — Ramygala.

Rod. — Rodiiné, Baltarusijos TSR, Gardino sr.

Rud. — Rudnia, Varénos r.

1. Simon. NTP. — L Simonaityté Ne la pastogé, Vilnius, 1962.
Skd. — Skuodas.

Skr. — Skirsnemuné, Jurbarko r.

Skrd. —  SkriaudZiai, Kapsuko r.

Sim. — Salamiestis, Kupiskio r.

B.Sr. — B. Sruog a, Rastai, I—1V, Vilnius, 1957.

Srv. —  Surviligkis, Kédainiy r.

Svn. — SventeZeris, Lazdijy r.

Trgn. — Tauragnai, Utenos r.

Uzv. — UZventis, Kelmes r.

Vdzg. — Vadzgirys, Raseiniy r.

A. Vencl. GD. — A. Venclova. Gimimo diena, Vilnius., 1939.

A. Vencl. — A. Venclova. Rastai, I-III, Vilnius, 1955.

A. Vien. — A. Vienuolis. Rastai, I=VII, Vilnius, 1953—1955.
A. Vien. IMA. — A. Vienuolis. IS mano atsiminimy, Vilnius, 1957.
Vks. — Viek3niai, Mazeikiy r.

VIkj. — Vilkija, Kauno r.

Vs. — Veisiejai, Lazdijy r.

Vvs. — Vievis, Traky r.

Zem.* — Zemaité. Raslai, [—VI, Vilnius, 1956—1957.

Zem. — Zemailé Raslai, I—IV, Vilnius, 1948.

184



NMPHCTABOYHBIE IJIATOJibI HECOBEPWIEHHOIO BHIA
A. TIAYJIAYCKEHE
Peaome

OGLIYHO B JIHTOBCKOM A3blKe 3HAYEHAE TIJIAarOJIOB HECOBEpPHIEHHOrO
BUa HMeloT GeanpucraBouHsie ruaaroiabl. OZHAKO WMeeTcHa MOBOJABHO 06-
IIHPHAA TPYNNa H MPHCTABOYHBIX TJArosoB, KOTOPBIE MOTYT YNOTPe6AATLCA
B 3HaYeHHH HeCOBEpILIEHHOro BHAA.

HexpaTHble NPHCTaBOYHbIE IJIaro/ibl HECOBEPIIEHHOTO BWUAd B JUTOB-
CKOM sI3bIKe He COCTaBJAIOT OAHOPOAHOMK rpynnel. HacTb '9THX rjiarosoB ume-
eT 3HayeHHe HECOBEPIUEHHOTO BHAA He3aBHCHMO OT ynoTpebJeHud. Takumu
ABAAIOTCA T€ MPHCTABOYHLIE :[JIaroJbl, TIPACTAaBKA ' KOTOPBIX ‘H3MEHAET HWH:
AHBHAYaJNbHOE 3HAYEHHE TI/1arojbHON 'OCHOBEL DTH NPHCTABKH YXe JIEKCH-
KaJM3HPOBaJHCh M YTPaTHJM CBOI0 BUAOBYIO (YHKUHIO, Hanp., afrodyti,
palaikyti, pavydéti, pasikliauti, priklausyti v np. Bce onu' siBasioTCA  TNNa-
TOJIaMH TOJIbKO HECOBEpIIEHHOro BHAAa (B JIIOGBIX KOHTEKCTaX).

JIpyryio rpynny NpHCTABOYHBIX' [JIarOJIOB HECOBEPIUEHHOIO BHAA CO-
CTaBJIAIOT Te [JIarojiel, BHAOBOE 3HaYEHHE -KOTOPBIX 3aBUCHT OT ynortpe6-
JieHHsl, OT CHTyauHH. B ONHHX KOHTEKCTax OHM MOTYT WMETb 3HaueHHe He-
COBepLIEHHOro BHWJAa, B APYFHX — coBeplieHHOro. TakHMH SABJSIOTCA TJa-
ronbl priminti, pabrézti, pritarti, pripaZinti, paZinti, suprasti w np. Ilpu-
CTaBKH H 3/ecb H3MEHSIOT HHAMBHAyaJbHOe 3HaueHWe raarona.

B nHTOBCKOM ‘A3bIKE BCe IJ1arosibi COCTOSAHHSA, HMeEIOULHe MPUCTaBKYy pri-
YMeHbIUUTeNbHOTO 3HAUGHHs], Hanp., neprimatyti, neprigirdéti, pribijoti, pri-
vengti u Ap. o6bIYHO GLIBAIOT HecOBepLIEHHOro BHAa. TaKHX rJaarofop
OYeHb MaJio H HX BHAOBOE 3HaYeHHe He 3aBHCHT OT KOHTEKCTa.

MHorue npHcTaBOYHbIE TJIarOJBl MOTYT YNOTPEGAATLCA A BhIpaXKEHUA
cnocoGHOCTH Cy6bekTa coBepliaTh TO Wi  Jpyroe Aaeiictsue. Torga ouu
ABJAAIOTCS FJ1aro/laMH HecoBepIUeHHOTO BHAa, MOCKOJbKY BLIPa)KalOT Heorpa-
HUYeHHoe (4acTo M o6o6lueHHoe) NeficTBHe, Hanpumep, aprépti, apgaléti,
iSlaikyti, iSganyti, nuvaldyti, paeiti, paSokti v ap. Ho ecau 3Tu raarossl
ynoTpebafioTCA A5 BblpaXi€HHUA KOHKPETHOro AeHCTBHA, OHU BCEria MMeloT
3HayeHue COBEpLIEHHOro BH/A.

B JuTOBCKOM f3blKe €CTb HeMaJsio MPHCTaBOYHBIX TJAroJoB, KOTOpbie
MOTYT MMeTb 3HaYeHHe HEeCOBEpLIEHHOrO BHJAA TOJIbKO B HACTOAUIEM Bpe-
menn. Kak npaBuiio HecoBeplueHHoro BHAa ObiBalOT (POPMbI HACTOSALIErO
BPEMEHH TeX MPHCTABOYHLIX IJ1arojioB, KoTopble 0603HAyalOT ABHXKEHHE, H
NpHCTaBKa KOTOPLIX YKasbiBaeT Ha Hanpasienue AeiictBud. OOGbiyHO Ha-
npaBJ/ieHHe ReiiCTBHs B JIMTOBCKOM S3biKe BbIPAXKAETCA aHaNMTHYecCKH (6es-
TIPUCTABOYHBIH IV1aros+Npeisior WKW Hapeuue), NO3TOMY B JIMTOBCKOM f3bl-
Ke M He MOJYYH/IH LWIMPOKOTo pa3BuTHs cybPHKcanbHbie 06pa3OBaHUA ria-
roJIOB HECOBEpLIEHHOTO BHAA OT MPHCTABOYHLIX TJIAaTOJIOB COBEPLUEHHOTO
BHA2 (KaK 3TO MMEeT MeCTO B C/IaBAHCKMX f3blKaxX). B cnaBsHCKHX s3biKax
rarosisl HECOBEPLIEHHOro BHAA, o6pa3oBaHHble CY(PPHKCANLHEIM cnocobom,
AMEIOT Ty XK€ NPHCTaBKY, YTO H [JIaroJibl COBEpIUEHHOro BHAA (8biuepats —
sowepuisars). Korga raaron mosmyuaer cypduxc umnepdekTuBaund, 3ra
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NPHCTAaBKa HAY¥HAeT YKa3biBaTh TOJbKO HAa COOTBETCTBYIOLIEE HaNpaBJIeHHE
AedicTBuss. Hanpapnenue cosepuialolilerocs AeHCTBHS 3[eCb BHIPAXKEHO MOp-
¢onornuecku M He HyXAaeTcs B CneuHasbHbIX KOHTekcTax. OHo sicHo M Ge3
KoHTekcTa. MlHaye o6GCTOMT fesio B JINTOBCKOM f3blKe. 34eCh HampaBjeHHe
AEACTBHMS 4Yalle BCEro BbIPaXKaeTCH NpH MOMOWM KOHTekcra. Korma KoH-
TEKCT He sICeH WJHM OTCYTCTBYIOT BCMIOMOTaTe/bHble CPEJACTBa [JISi BhIpaxe-
HHA ONpEEJEHHOTr0 HamnpaBJeHHsi AEHCTBHS, BLIPA)KEHHOTO NpOCTHIM TJa-
ro/ioM, Torja ynotpe6/isieTcs NMpHCTaBOYHble (OPMH TJaro/ioB HaCTOAILEro
BpeMeHd. DTo OYeHb YAOGHO NOTOMY, YTO HacTosllee BPeMs B JIHTOBCKOM
fI3blKe OT IJ1aroJioB COBEPIIEHHOrO BHAAa He npHobperaer 3HaueHus Gyaylle-
ro. IIpucraska 3jech, Kak U B CIaBAHCKHX A3LIKAX NMpPH MOJYYEHHH onpene-
NeHHHX cydduKkcos, TepaeT cBOO QYHKLHKIO neppeKTHBU3ALUHH H NpeBpalia-
eTc B MOP(OJOrHuecKuii NoKasaTesb ONpefe/eHHOro HanpasJeHHs JeH-
CTBHSA.

B npoumenmeM BpemMeHH TaKue NpHCTaBoYHble GOPMbI BCErla HMeIOT
3HayeHHe COBepIeHHOro BHAA.

KpoMe yKa3aHHbIX ciyyaeB, ynoTpeG/ieHHS NDHCTAaBOYHHIX TJ1aroJioB B
3HaYeHHH TJIaro/loB HeCOBEPLUEHHOrO BHAA, B JIHTOBCKOM f3blKe €CThb H Cyd-
i{puKcasbHEIe OGpa30BaHHA HECOBEPIIEHHOTO BHAA OT INPHCTABOYHBIX TJa-
roJIOB COBEPUIEHHOro BHAA. B JINTOBCKOM fA3biKe cypHKCOM HMIEP(PEKTH-
Bauuu sBasieTcs cydpduke -inéti. Yacto B 310i PyHKUMU OH ynoTrpebasercs
B BOCTOUHBIX M IOXKHBIX roBopax JIutosckoii CCP. [ymaercs, uTo mnoJo-
MUTEJNBHO Ha 3TOT MPOLECC BJIHAET COCEACTBO CO CaBAHAMH.

B nutepaTypHOM f3bike cypPHKC nMneppeKTHBALUMH MOYTH BCEraa co-
XpaHseT cBOe HMTepaTHBHoe 3HaueHWe. UseHsl rnarosnbhoit mapsl, oGpaso-
BaHHOH cy(d(HKcalbHLIM CIOCOGOM, OTNMHAIOTCA MeXAYy CO00I0 HE TOJBLKO
N0 BHAY, HO H MO CNocoBGy AeHCTBHA (raaroJ COBEpIIEHHOro BHAA 0603Ha-
4aeT OAHOKPaTHoe AeliCTBHe, a IJaroj HecoBeplIeHHOro — MHOTOKPaTHOE).
ToAbKO B OYeHb DEAKHX CJAyYaaX HAGJIONAETCA WCYE3HOBEHHE HTEpPaTHB-
HOTO 3HauyeHWs, wanp., jrodyti — jrodinéti, atsiprasyti — atsiprasinéti. Ho
M 3TH NPHCTaBOYHble TIJIaro/bl HECOBEPIUEHHOTO BHAA B OJHMX CHTYauUHAX
BLIPAXAIOT TO/NBbKO AJUTENIbHOe AEeHCTBHE, a B APYrHX — MOBTOpAIOlLeecs.



